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GAMMA - RANGE

Descrizione Contenuto Cod

Description Content )
Blu/ Blue - FLUO 500 ml G9002
Rosso / Red - FLUO 500 ml G9003
Arancione / Orange - FLUO 500 ml G9004
Giallo / Yellow - FLUO 500 ml G9005
Green/ Vert - FLUO 500 ml G9006

UTILIZZO - USE

Vernice spray per tracciatura specifica su muratura, pavimenti, asfalto, cemento, legno.

Prodotto adatto sia per uso domestico che professionale, con elevata resistenza all’'usura e agli agenti atmosferici. E disponibile in
colori fluorescenti ed puo essere utilizzato in tutte le posizioni in quanto munito di speciale “valvola a 360°”.

Spray paint for marking masonry, pavements, asphalt, cement and wood.

This product is ideal for both professional and domestic uses, it is highly resistant to wear and weathering and available in fluorescent
color. The spray paint can be used in all positions as it has a special “360° valve”.

DATI TECNICI - TECHNICAL DATA

Aspetto bombola bombola contenente liquido sotto pressione
Can aspect tin-plate can containing under pressure fluid
Odore caratteristico di solvente
Odour characteristic of solvent
Densita relativa a 20°C .
Relative Density at 20°C 0,70 +0,74 g/ml
Punto di infiammabilita o
Flash Point Inf. 0% C
Pressione a 20°C
Pressure at 20°C 55£0,5 bar
Fuori polvere .
Out dust 10 min.
Tempi di essiccazione (20°C Hr~50%) Asciutto al tatto 20 min
Drying times (20°C Hr~50%) Dry to touch ’
Asciutto in profondita .
Through dry 45 min
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APPLICAZIONE - APPLICATION

Erogatore / Dispensing valve

Funziona in qualsiasi posizione (in caso di erogazione non omogenea durante I'utilizzo in posizione orizzontale, ruotare la bombola di 180°).
Can be used in any position (in case of non-homogeneous dispensing during horizontal use, turn the can 180°)

STOCCAGGIO - STORAGE

Stoccare il prodotto in confezione integra, a temperatura ambiente (non inferiori allo zero), in posizione verticale.

Store the product unopened at room temperature (not under 0°C) in a vertical position.

Dopo l'uso tenere i contenitori ben chiusi e conservare in luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore.

After the first usage: conserve in a fresh and dry location, away from heat source.

Validita del prodotto stoccato nella sua confezione originale e conservato in un posto asciutto a temperatura ambiente (min +5°C max
+40°C): almeno 24 mesi.

Validity of the product stored in its original packaging and stored in a dry place at room temperature (min +5°C max +40°C): at least 24
months.

AVVERTENZE - WARNINGS

Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta e scaricabile su: www.friulsider.com/sds

Recipiente sotto pressione. Proteggere dai raggi solari e non esporre a una temperatura superiore ai 50 °C. Non forzare I'apertura o
bruciare, anche dopo l'uso. Evitare I'accumulo di cariche elettrostatiche. Non spruzzare su fiamma libera o altro materiale
incandescente. Conservare lontano da fiamme e scintille. Non fumare.

The safety data sheet is available on request and can be downloaded at www.friulsider.com/sds

Pressurized container. Protect from sunlight and do not expose to temperatures exceeding 50 ° C. Do not open by force or burn, even
after use. Avoid the accumulation of electrostatic charges. Do not spray on a haked flame or any other incandescent material. Keep
away from sources of ignition. No smoking.

Le presenti informazioni, seppur attendibili, debbono essere considerate indicative. Il loro utilizzo non implica alcuna responsabilita da
parte di Friulsider compresa la violazione di eventuali brevetti o licenze. E responsabilita degli utilizzatori verificare I'idoneita del
prodotto per l'uso specifico.

This information, although reliable, must be regarded as indicative. Its use does not imply any responsibility on the part of Friulsider,
including the violation of any patents or licenses. It is the user’s responsibility to check the suitability of the product for the specific use.

Acquistando il prodotto, I'utilizzatore & tenuto ad osservare scrupolosamente le istruzioni riportate sul packaging e sulla
documentazione relativa al prodotto disponibile sul sito internet www.friulsider.com/download.html . Friulsider S.p.A. non rispondera ad
alcun titolo di danni a persone o cose che dovessero essere conseguenza di una conservazione od uso diversi da quelli descritti.

By purchasing the product, the user is required to scrupulously observe the instructions on the packaging and on the documentation
relating to the product available on the website www.friulsider.com/download.html . Friulsider S.p.A. will not be liable for any damage to
persons or things that may be the consequence of a conservation or use other than those described.
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